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Vasa perilica posuda

Dobrodosli u nasu rastucu ASKO obitelj!

Ponosni smo na svoje uredaje. Nadamo se da ce ovaj uredaj biti dragocjena i pouzdana pomoc jos
dugi niz godina.

Prije uporabe procitajte upute za rad koje ukljucuju opce savjete, informacije o postavkama i
prilagodbama koje moZete napraviti i o tome kako se na najbolji nacin brinuti o uredaju.

Uklju¢eno/Stanje pripravnosti Zaslon Pokretanje/Zaustavljanje

\5} Rinse and hold

Wi-Fi Odaberite nacin rada programa Automatsko otvaranje
vrata
Odabir programa Odgoda pocetka rada

Simboli na zaslonu: Tekst na zaslonu:

3% Dodajte sredstvo za ispiranje = Povezano s oblakom Ocistite filtere

S Dodajte sol (Treperi pri spajanju) Pokrenite Samociscenje

® Automatsko doziranje 7 Daljinsko upravljanje aktivno Pogledajte poglavije Odrzavanje i

© Dotajte automatsko doziranje giscenje.

Instalirajte perilicu posuda, pogledajte poglavlje Ugradnja. Zatim otvorite vrata i pritisnite O.

; Kratko i lagano pritisnite sredinu
gornjeg dijela vrata.
|
/

"Welcome to your new ASKO dishwasher. This is a first time setup." prikazuje se na zaslonu pri
prvom ukljuéivanju perilice posuda. Vazno je da odaberete odgovarajuce postavke kako biste osigurali
dobre rezultate pranja posuda. Pogledajte stranicu 7.

MozZete daljinski upravljati ovom perilicom posuda pomoc¢u pametnog telefona/tableta. Spojite perilicu
posuda na beziénu mrezu i uparite s pametnim telefonom/tabletom kako biste njome upravljati na
daljinu i pokrenuli je pomocu ConnectLife aplikacije. Aplikacija se moze koristiti za pronalazenje
informacija, promjenu postavki i nadziranje perilice posuda. (Perilica posuda uvijek se moze koristiti
bez aplikacije.)



Sigurnosne upute

D Procitajte upute i spremite ih za buduéu uporabu.
Broj standardnih servisa: 14

Nikada ne koristite perilicu posuda za bilo koju drugu namjenu osim
one koja je navedena u ovim uputama za rad.

Ne punite vrata ili koSare perilice posuda ni¢im osim posudem.

Nikada ne ostavljajte vrata perilice posuda otvorena jer se netko
moZze spotaknuti na njih. Gurnite ko$are unutra kako ne biste riskirali
da se perilica posuda prevrne.

Koristite samo deterdzent namijenjen za perilice posuda!

Djeca, starija od osam godina, kao i osobe smanjenih fizi¢kih,
osjetilnih ili umnih sposobnosti, ili osobe s nedostatkom znanja i
iskustava, smiju koristiti uredaj isklju€ivo pod odgovaraju¢im
nadzorom, odnosno ako su upoznate sa sigurnom uporabom
uredaja, i ako jasno razumiju opasnosti koje su povezane s
uporabom uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca smiju
Cistiti i odrzavati uredaj isklju¢ivo pod nadzorom starijih osoba.

Osteceni kabel za napajanje smije zamijeniti samo servisni centar
proizvodaca ili netko sa sli¢nim profesionalnim kvalifikacijama.

Perilicu posuda upotrebljavajte samo u ku¢anstvima i sli¢nim
okolinama za pranje posuda koje se upotrebljava u ku¢anstvu. Sve
su druge upotrebe zabranjene.

Nikada ne stavljajte posude s ostacima otapala u perilicu posuda
zbog opasnosti od eksplozije. U perilici se ne smije prati posude
koje sadrzi pepeo, vosak ili maziva.

Pazite na djecu. Ne dopustajte djeci da upotrebljavaju perilicu
posuda ni da se pomocu nje igraju. Obratite posebnu pozornost
kada su vrata otvorena. Neki deterdZzenti mogu ostati u perilici
posuda! Nakon sto dodate deterdzent, uvijek smjesta pokrenite
perilicu posuda.

Perilica posuda opremljena je UVC izvorom svjetlosti. Osteceni ili
neispravni UVC izvor svjetlosti moze zamijeniti samo servisni centar
proizvodaca ili netko sa sli¢nim profesionalnim kvalifikacijama.



Sigurnosne upute

/\ UPOZORENJE!

NoZevi i drugi ostri predmeti moraju se okrenuti vrhom prema dolje
u koSaru za pribor ili horizontalno u druge koSare.

/\ UPOZORENUJE!

Djeca moraju biti pod nadzorom — deterdzent za pranje posuda
korozivan je!

Sigurnosna blokada za djecu

MozZete aktivirati Automatska sigurnosna blokada za djecu postavku kako djeca ne bi mogla ukljugiti
perilicu posuda. Pogledajte poglavlje Postavke. Takoder mozete privremeno aktivirati i deaktivirati
Sigurnosna blokada za djecu funkciju. Pritisnite i drzite <i® tri sekunde.

Instalacija
Pogledajte poglavlje Ugradnja.

Funkcija zastite od prelijevanja

Zastita od prelijevanja pocinje ispumpavati uredaj i iskljuéuje dovod vode ako razina vode u perilici
posuda prelazi normalnu razinu. Ako se aktivira zastita od prelijevanja, na zaslonu se pojavljuje F54
(PreviSe vode). Iskljucite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru. (Da biste izbjegli
curenje vode iz perilice posuda, nemojte uklanjati utika¢ iz zidne utiénice dok se slavina za vodu na
dovodu ne iskljucil)

Ambalaza

Vanjska ambalaza stiti uredaj tijekom transporta. Ambalazni materijal moze se reciklirati. Odvojite
razliCite ambalazne materijale kako biste smanijili upotrebu sirovina i otpad. Va$ distributer moze uzeti
ambalazu ili vas uputiti u najblizi reciklazni centar. Ambalaza se sastoji od:

* valoviti karton napravljen od 100 % recikliranog materijala.

¢ ekspandirani polistiren (EPS) bez dodanog klora ili fluora.

e drzaciizradeni od neobradenog drva.

* zaStitna plastika izradena od polietilena (PE).

Skladistenje tijekom zime/prijevoz

Perilicu posuda ¢uvajte na temperaturi iznad smrzavanja i izbjegavajte duge transportne udaljenosti
po vrlo hladnom vremenu. Perilicu posuda prevozite u okomitom polozaju ili je polegnite na leda. Prije
transporta rabljene perilice posuda ili prije dugotrajnog skladistenja, najprije morate ukloniti vodu iz
stroja. Pokrenite program Samociscenje.

Pazite na prednje kutove perilice posuda kako se ne bi savili, $to moze utjecati na otvaranje vrata.



Sigurnosne upute

Recikliranje uredaja na kraju radnog vijeka

Kada perilica posuda dostigne kraj svog radnog vijeka i treba je zbrinuti, vazno je uciniti je
neupotrebljivom (kako bi se sprijecile nezgode i olakSalo recikliranje). Izvucite kabel za napajanje i
izrezite ga Sto je krace moguce. Uklonite izvor(e) svjetla. Ako imate bilo kakvih pitanja o tome gdje i
kako treba pravilno reciklirati vasu perilicu posuda, obratite se lokalnim vlastima.

== Reciklirajte kao elektriéni otpad.

NAPOMENA!

Pazljivo slijedite upute kako biste izbjegli ozljede osoba i oStecenje imovine te kako biste odrzali
jamstvo.



Prije prvog koriStenja

Tvrdoca vode
Da biste postigli dobre rezultate pranja, za perilicu je potrebno osigurati meku vodu (vodu s niskim
sadrzajem minerala). Tvrda voda ostavlja bijele mrlje na posudu i perilici.

Provjera tvrdo¢e vode
Tvrdoca vode odredena je njemackim stupnjevima tvrdo¢e vode (°dH), francuskim stupnjevima tvrdoce
vode (°FH), engleskim stupnjevima tvrdoc¢e vode (°Eh) ili milimolima po litri (mmol/l).

Voda tvrdoce vece od 5 °dH (9 °fH /6 °eH /0,9 mmol/l) mora se omekSati. To se €ini automatski pomocéu
ugradenog omeksivaca vode. Kako bi omeksSiva¢ vode optimalno djelovao, njegove postavke moraju
se prilagoditi tvrdoc¢i opskrbe vodom. Nakon $to ste prilagodili postavke omeksSivac¢a vode, dodajte
deterdzent i sredstvo za ispiranje u dozama prikladnima za meku vodu.

Obratite se lokalnom vodovodnom poduzecu i provjerite tvrdo¢u vode u svojem podrudju.

Zabiljezite tvrdocu vode:

°dH °fH °eH mmol/l Preporucena postavka
0-5 0-9 0-6 0,0-0,9 0
6-8 10-14 7-10 1,0-1,4 1
9-11 15-20 11-14 1,5-2,0 2
12-14 21-25 15-18 2,1-2,5 3
15-19 26-34 19-24 2,6-3,4 4
20-24 35-43 25-30 3,5-4,3 5
25-29 44-52 31-36 4,4-52 6
30-39 53-70 37-49 5,3-7,0 7
40-49 71-88 50-61 7,1-8,8 8
50 89 62 8,9 9

Ako je tvrdoca vode veéa od 50°dH (89°fH / 62°eH / 8,9 mmol/l), preporu¢ujemo povezivanje vanjskog
omeksivacéa vode.

Povecana potrosnja tijekom regeneracije

Ugradbeni omeksiva¢ vode perilice posuda redovito se regenerira kako bi zadrzao svoju funkciju.
Regeneracija produljuje program za pranje posuda i povec¢ava potrosnju energije i vode. Ucestalost
regeneracije omeksivac¢a vode perilice posuda ovisi o0 odabranoj postavki.

Primjer: Ako se program Eco izvodi s tvrdo¢om vode od 14 °dH (25°fH/ 18°eH /2,5 mmol/l), omeksivaé
vode regenerira se u redovitim intervalima (nakon 7 ciklusa pranja posuda), potro8nja energije povecava
se za 0,015 kWh, a potroSnja vode za 2,3 litara, dok se vrijeme programa produljuje za 3 minuta.
Regeneracija se dogada tijekom glavnog pranja programa.



Prije prvog koriStenja

/\ UPOZORENJE!

Tvrda voda ostavlja bijele naslage na posudu i u perilici posuda. Stoga je vazno da odaberete pravu
postavku za omeksSiva¢ vode! Pogledajte poglavlje Tvrdoéa vode.

Nikada nemojte pokrenuti perilicu posuda s praznim odjeljkom za sol ako je tvrdo¢a vode veéa od
5°dH (9°fH / 6°eH / 0,9 mmol/l).

Osnovne postavke
Otvorite vrata. Pritisnite .

"Welcome to your new ASKO dishwasher. This is a first time setup." prikazano je na zaslonu.
Vazno je da odaberete odgovarajuée postavke kako biste osigurali dobre rezultate pranja posuda.

Odaberite postavku pomocu < ili . Potvrdite odabranu postavku pomodu =.

Postavke

1.
2.

Language (Jezik)

Sredstvo za ispiranje
0/1/2/3/4/5

Prethodno odabrano u tvornici:

4

Tvrdocéa vode
0/1/2/3/4/5/6/7/8/9

Prethodno odabrano u tvornici:

4

TAB Ukljucena/Isklju¢eno
(All-in-one deterdzent)

Prethodno odabrano u tvornici:

Iskljuceno

Automatsko doziranje
Isklju¢eno, 15-40 mi

Prethodno odabrano u tvornici:

Iskljuceno

Odaberite jezik koji ¢e se prikazati na zaslonu.

Perilica brze susi posude i postize se bolji rezultat ako dodate
sredstvo za ispiranje. Takoder ¢ete postiéi bolji rezultat s
¢istim posudem bez mrlja.

Odjeljak za sredstvo za ispiranje moze se podesiti od 0
(Isklju¢eno) do 5 (Visoka doza).

Prilagodavanje omeksiva¢a vode. Odaberite postavku ovisno
o tvrdo¢i vode. Vazno je da ova postavka bude ispravnal!

Za dovod vode tvrdocée iznad 5 °dH (9 °fH /6 °eH /

0,9 mmol/l), napunite solju.

Za dovod vode s tvrdocom ispod 6°dH (10°fH / 7°eH /

1,0 mmol/l), odaberite 0. Omeksivac vode je deaktiviran i ne
treba dodavati sol.

Aktivirajte postavku kada koristite all-in-one deterdzent koji
sadrzava sredstvo za ispiranje. (Takoder se odnosi na gel za
perilicu posuda za automatsko doziranje koji sadrzava
sredstvo za ispiranje.)

Ova postavka smanjuje dozu sredstva za ispiranje i utjece na
to koliko €esto se regenerira ugradeni omeksivac perilice
posuda.

Aktivirajte ovu postavku ako Zelite koristiti automatsko
doziranje deterdzenta.

To¢na doza ovisi 0 tome koji program radi. Za program Auto,
doziranje takoder ovisi o tome koliko je posude prljavo.

Za promjenu odabrane postavke, pogledajte poglavlje Postavke.



Prije prvog koriStenja

3¢ Dodaijte sredstvo za ispiranje
Dopunite prostor sredstva za ispiranje sredstvom za ispiranje ako ste odabrali Sredstvo za ispiranje
1-5.

Podignite da biste otvorili

DETERGENT

N

1

@ =

Pritisnite da biste zatvorili

Otvorite poklopac odjeljka za sredstvo za ispiranje.
Pazljivo napunite sredstvom za ispiranje do razine oznacene MAX.
ObriSite sredstvo za ispiranje oko odjeljka ako vam je iscurilo.

MDD~

Dobro zatvorite poklopac.

8 Dodaijte sol

Za dovod vode tvrdoce iznad 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,9 mmol/l), napunite solju.

Dodajte sol u prostor za sol ako ste odabrali Tvrdo¢a vode 1 - 9.

@

Uklonite poklopac odjeljka za sol okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Postavite lijevak isporu€en s perilicom posuda u prostor za sol. Prije prvog pranja ulijte oko 1|
vode. (Voda je potrebna samo prvi put.)

3. Dodajte dovoljno soli da napunite odjeljak za sol (maks. 750 gram). Koristite posebnu sol za pranje
posuda.

4. Obrisite viSak soli i okrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu dok ne bude u zatvorenom polozaju.
Da bi se izbjegle mrlje od hrde, program pranja mora se pokrenuti odmah nakon dodavanja soli.

L

N =

/\ UPOZORENJE!

Nikada ne ulijevajte deterdZent u odjeljak za sol. Time éete unistiti omeksSiva¢ vode!



Prije prvog koriStenja

© Dotajte automatsko doziranje
Napunite prostor za automatsko doziranje gelom za perilicu posuda ako ste aktivirali Automatsko
doziranje postavku.

Podignite da biste otvorili

—
RELEASE

—

GELONLY

Otvorite poklopac odjeljka za automatsko doziranje gela za perilicu posuda.
Pazljivo dodajte gel za perilicu posuda do oznaéene razine MAX.

Odistite viSak gela za perilicu posuda izvan odjeljka.

Dobro zatvorite poklopac.

PN~

NAPOMENA!

Koristite samo gel za perilicu posuda u odjeljku za automatsko doziranje! Nemoijte koristiti prasak
za perilicu posuda. Tekucina za pranje ne smije se koristiti jer pjena koja se stvara sprje¢ava
ucinkovito djelovanje perilice posuda.

Neki gusti gelovi za perilicu posuda nisu prikladni za odjeljak za automatsko doziranje. U ruéni
odjeljak za deterdzent dodajte vrlo gusti gel za perilicu posuda. Pogledajte preporuke proizvodaca
deterdzenta.

Gel za perilicu posuda ima blazu formulu od praska za perilicu posuda ili all-in-one deterdZzenta sa
sredstvom za izbjeljivanje. To znaci da gel za perilicu posuda moze biti manje ucinkovit u uklanjanju
mrlja od ruza i €aja/kave. Ako je potrebno, u takvim slu¢ajevima mozete dodati prasak za perilicu
posudaiili all-in-one deterdzZent sa sredstvom za izbjeljivanje u prostor za deterdzent za ru¢no pranje
(kada Automatsko doziranje je aktivirano). Pogledajte Dodavanje deterdZenta.

Doziranje gela za perilicu posuda
Gel za perilicu posuda dozira se tijekom glavnog pranja za sve programe osim za Samocisc¢enje. Nesto
veca koli¢ina gela za perilicu posuda takoder se dozira tijekom pretpranja u sljede¢im programima:

Auto, Univerzalan, Intenzivno, Vrem. program (2:00, 2:30)



Ekolosko pranje posuda

UsStedite energiju i vodu
Pri koriStenju perilice posuda u stambenom okruzenju opcenito se koristi manje energije i vode u
usporedbi s ruénim pranjem posuda.

Ne ispirite posude pod teku¢éom vodom
Ne ispirite posude pod mlazom vode jer ¢e to dovesti do poveéane potro$nje energije i vode.
Jednostavno postrugajte velike ¢estice hrane prije punjenja perilice posuda.

Odabir ekoloskog deterdzenta

Procitajte izjavu o zastiti okoliSa na pakiranju!

PreviSe deterdzenta, sredstva za ispiranje i soli moze smanijiti u€inkovitost pranja posuda i zagadivati
okolis.

Pokrenite potpuno napunjenu perilicu posuda

UStedite energiju i vodu ¢ekanjem da perilica posuda bude puna prije pokretanja programa (pogledajte
broj standardnih postavki mjesta). Koristite Isper. i zad. program za ispiranje posuda ako postoje
neugodni mirisi.

Mozete koristiti i Protiv mirisa program za sprje¢avanje neugodnih mirisa iz prljavog posuda ostavljenog
u perilici posuda.

Pokretanja programa na nizoj temperaturi
Ako je posude manije zaprljano, mozete odabrati program s nizom temperaturom.

Odaberite program za pranje posuda - Eco

Ovaj program pogodan je za pranje uobi€ajeno prljavog posuda i najucinkovitiji je program u smislu
kombinirane potro$nje energije i vode. Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a o ekolo$kom dizajnu.

Program za pranje posuda osmisljen je za uinkovito pranje koriste¢i §to manje energije i vode. Program
dugo pere na niskoj temperaturi.

Odaberite opciju — Automatsko otvaranje vrata

Bolji rezultati suSenja postizu se ako koristite Automatsko otvaranje vrata opciju koja automatski otvara
vrata perilice posuda. Pri¢ekajte da perilica posuda pokaZze da se program zavrsio i da se posude
ohladilo prije nego Sto ga izvadite iz perilice posuda.

Prikljuéite na dovod hladne vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod hladne vode ako se zgrada zagrijava na ulje, struju ili plin.

Prikljucivanje na dovod tople vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod tople vode (maks. 70 °C) ako se zgrada zagrijava na energetski
ucinkovit nacin kao $to su grijanje na toplanu, solarna ili geotermalna energija. Odabirom prikljuc¢ka s
toplom vodom smanjuje se potro$nja elektricne energije.

NAPOMENA!

Nemojte premasiti dopustenu temperaturu dovoda vode. Odredeni materijali neke vrste posuda ne
mogu podnijeti veliku vruéinu. Pogledajte Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda.
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Lomljivo posude
Neke vrste posuda nisu predvidene za pranje u perilici. Za to postoji nekoliko razloga. Neki materijali
ne mogu izdrzati jake temperature, a neke moze ostetiti deterdzent.

Budite paZljivi s, primjerice, ruéno radenim predmetima, lomljivim ukrasima, proizvodima od
kristala/stakla, srebra, bakra, kositra, aluminija, drva i plastike. Potrazite oznaku ,,Predvideno za pranje
u perilici posuda”.

Lomljivi ukrasi

Porculan s ukrasima na glazuri (grub na opip) ne bi se trebao prati u perilici.

Kristal/staklo
Krhke predmete od kristala/stakla perite na programu pranja za osjetljivo posude Krist. staklo. Ne
zaboravite upotrijebiti malu koli¢inu deterdzenta i staviti posude tako da se ne dodiruje tijekom pranja.

Perilica brze susi posude i postize se bolji rezultat ako dodate sredstvo za ispiranje. Takoder ¢ete
postici bolji rezultat s ¢istim posudem bez mrlja.

Rucno oslikano staklo, kao i antikni i vrlo krhki predmeti, ne smiju se prati u perilici posuda.

Srebro

Predmeti od srebra i nehrdajuceg ¢elika ne smiju se dodirivati jer srebro moze izgubiti boju.

Kako biste izbjegli mrlje i gubitak sjaja, odvojite posude izradeno od razli¢itih materijala, kao $to su
srebro, nehrdajuci ¢elik i aluminij.

Aluminij

Pri pranju u perilici aluminij moZe izgubiti sjaj. Medutim, tave od kvalitetnog aluminija mogu se prati u
perilici, €ak i ako neznatno izgube sjaj.

Pribor s lijepljenim ruckama

Neke vrste ljepila nisu predvidene za pranje u perilici. Tijekom pranja ru¢ke se mogu odlijepiti.

Punjenje utjeCe na rezultate

Pazljivo napunite posude kako biste osigurali najbolje rezultate pranja i susenja uz najnizu mogucu
potrosnju energije i vode. Pruzite svojoj perilica posuda najbolju priliku da dosegne i o€isti sve povrsine,
kao i da se posude osusi sto je temeljitije moguce.

* Sve zaprljane povrSine trebaju biti okrenute prema unutra i prema dolje!

* Posude se ne bi trebalo postaviti jedno u drugo ili jedno na drugo.

* Postavite posude s udubinama, kao 5to su ¢ase, pod kutom kako bi se isprala voda za ispiranje.
Ovo je vazno i za plasti¢ne predmete.

¢ Pobrinite se da mali predmeti ne mogu pasti kroz koSaru perilice posuda; stavite ih u kosaru za
pribor.

NAPOMENA!

Provijerite okrecu li se slobodno ruke za pranje.

Kosare perilice posuda
Perilica posuda opremljena je gornjom koSarom, srednjom kosarom i donjom koSarom s koSarom za
pribor.
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U gornju koSaru stavljajte ¢aSe, Salice, zdjelice, tanjure za kolace i tanjuri¢e. Sve zaprljane povrSine

Izgled kosara ovisi o postavkama perilice sude.

Gornja koSara

Zac ¢aSa za vino, a

trebaju biti okrenute prema unutra i prema dolje! CaSe za vino stavljaju se na dr.

desne strane.

Zeve s

tavljaju u stalak za no

nozevi se s

Stalak za nozeve

s,

case

M ke &

zaci za vins|

Dr.
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Podesivi nosaci za tanjure
Podesivi drzadi tanjura mogu se spojiti kako bi odgovarali posudu.

Srednja koSara

Srednja koSara dolazi s dva razli¢ita umetka za koSaru. Umetak s cijevima za prskanje prikladan je za
nisko posude. Gornji umetak za pribor za jelo prikladan je za pribor, kutlace, pjenjace, pribor za
posluzivanje i sliéne predmete.

Umetak s cijevima za prskanje

| i Umetak za pribor za jelo

Pranje veceg posuda

Ako se veliki predmeti peru u donjoj koSari, mogu se ukloniti dva umetka srednje koSare ili se moze
podici cijela srednja koSara. Da biste uklonili cijelu srednju koSaru, objema rukama uzmite bo¢ne strane
srednje kosSare i podignite obje strane istovremeno. Za ponovno postavljanje, jednostavno obrnite
postupak.
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Donja koSara
Tanjure, tanjure za kolace, posude za posluzivanje, lonce i pribor (u koSari za pribor) postavite u donju
koSaru.

Podesivi nosaci za tanjure

Podesivi drzaci tanjura mogu se podesiti kako bi odgovarali posudu. Otpustite drzace tanjura tako Sto
¢ete ih gurnuti prema unutra prije nego Sto ih premjestite. Podesivi drzaci tanjura mogu se preklopiti
prema dolje kako biste lak$e postavili lonce i zdjele.

Na straznjoj strani desne strane donje koSare, drzaci tanjura mogu se spoijiti kako bi se osiguralo vise
prostora za, na primjer, kameno posude ili duboku tavu.
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Drzaé za vaze i boce

Prilagodljive zone snage
Dvije prilagodljive zone snage perilice posuda mogu se otvoriti u dva razli¢ita polozaja ili iskljugiti.

Zavaze i boce

Zalonce i tave

Za veci tlak u donjem dijelu
mlaznice

Prethodno odabrano u tvornici: Off {I8kijuc

Ostavite zonu napajanja otvorenom ako zelite poveéani protok vode gdje ste na primjer postavili lonce,
tave ili vaze i boce. Iskljucite zonu napajanja perilice posuda ako Zelite veéu ja¢inu mlaza u donjoj
mlaznici.

Pranje velikih tanjura
Donju koSaru mozete podesiti za tanjure promjera 25-28 cm pomicanjem prilagodljivih drza¢a tanjura
i njihovih uévrséenja kako bi se poveéala udaljenost izmedu redova zubaca.

KosSara za pribor
Sav pribor, osim nozeva, postavite s ru¢kama okrenutim prema dolje i §to viSe ga razdvojite. Pazite da
se zlice ne spoje.

KoSara za pribor najbolje se postavlja u sredinu na prednjoj strani donje koSare kako bi se najbolje
iskoristile performanse pranja posuda iz jedinstvene zone rasprsivanja namijenjene kosari za pribor.

/\ UPOZORENJE!

NozZevi i ostali o$tri predmeti moraju se staviti vodoravno u posebne ko$are za pribor u perilici
posuda.



Punjenje perilice posuda

Preklopni dio za male predmete
U sredini koSare za pribor nalazi se preklopni dio za male predmete ili male okrugle nastavke (poput
nastavaka za elekiriéne miksere).

Dodatak

Kupite malu koSaru za pribor. Dodatna ko$ara za pribor fleksibilna je i moze se rastaviti i pri¢vrstiti na
donju kosaru ili veliku koSaru za pribor kako bi se dobila ekstra velika koSara za pribor. Ovaj dodatak
dostupan je tamo gdje ste kupili perilicu posuda.
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Dodavanije deterdzenta

Imate dvije opcije za dodavanje deterdzenta - ruéno ili automatsko. Za aktiviranje Automatsko doziranje,
pogledajte poglavlje Postavke. Prostor za ruéno dodavanije deterdZzenta moze se koristiti kao dodatak
¢ak i kada se aktivira Automatsko doziranje (npr. za deterdzent za perilicu posuda sa sredstvom za
izbjeljivanje ili ako je prostor za automatsko doziranje prazan).

Slijedite upute na pakiranju deterdzenta. Perilica posuda ima omeksiva¢ vode pa stoga koristite
deterdZent i sredstvo za ispiranje za meku vodu.

Ruéni odjeljak za deterdzent

Nemojte dodavati deterdzent u ruéni odjeljak za deterdzent kada koristite automatsko doziranje
deterdzenta! PreviSe deterdzenta moze rezultirati manje ucinkovitim pranjem i takoder podrazumijeva
vedi utjecaj na okolis.

Deterdzent za pretpranje Deterdzent za glavno pranje

Pritisnite za otvaranje Zatvorite poklo|

Prostor za deterdzent mora biti suh prilikom dodavanja deterdzenta. Postoji jedan prostor za pretpranje
i jedan za glavno pranje. Ako koristite prasak za perilicu posuda ili gel za perilicu posuda, mozete dodati
malu koli¢inu deterdzenta u prostor za pretpranje. Ako imate pitanja o deterdzentu, obratite se
proizvodacu deterdzenta.

NAPOMENA!

Koristite samo deterdzent namijenjen za perilice posuda! Ne smijete koristiti tekucinu za pranje
posuda jer pjena koja se stvara sprjeava ucinkovit rad perilice.

All-in-one deterdzent
Postoje mnoge vrste all-in-one deterdZenata na trzistu. PaZljivo pro€itajte upute za proizvod koji odlucite
upotrebljavati.

Aktivirajte ovu TAB postavku kada koristite All-in-one deterdZent koji sadrzi sredstvo za ispiranje.

Tablete za perilice posuda ne preporucuju se za programe koji traju krace od 75 minuta. Umjesto toga
koristite prasak za perilicu posuda ili gel za perilicu posuda.

NAPOMENA!

Optimalni rezultati pranja i suSenja postizu se uporabom normalnog deterdzenta za perilicu posuda
u kombinaciji s posebno doziranim sredstvom za ispiranje i soli.
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Uklju¢eno/Stanje pripravnosti Pokretanje/Zaustavljanje

e

\§7/ Rinse and hold

\'

Odabir programa Odaberite nacin rada programa  Mogucnosti odabira

Q) Uklju¢eno/Stanje pripravnosti

Otvorite vrata i pritisnite O . Takoder otvorite slavinu za vodu ako je zatvorena.

<> Odabir programa
Eco je uvijek unaprijed odabran. Za odabir drugog programa, pritisnite < ili > dok se na zaslonu ne
prikaze zeljeni program.

Izaberite program koji odgovara vrsti i zaprljanosti posuda.

ECO
. Eco

Ovaj program pogodan je za pranje uobi€ajeno prljavog posuda i najucinkovitiji je program u smislu
kombinirane potrosnje energije i vode. Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti sa
zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

Vise o ekoloskom pranju posuda mozete procitati u poglavlju Ekolosko pranje posuda.

Za jako zaprljano posude s puno masti trebalo bi koristiti program s viSim temperaturama.

@ Auto

Perilica posuda moze izmijeriti koliko je zaprljano posude te tome prilagoditi potroSnju vode i temperaturu.
Nakon prve montaze program treba nekoliko puta primijeniti prije nego sto se on potpuno prilagodi i
pruzi najbolje rezultate.

Ako Automatsko doziranje je aktivirano, doziranje gela za perilicu posuda se takoder prilagodava.

== Univerzalan

Ucinkovit program za svakodnevnu upotrebu kojim mozZete ukloniti blago sasu$ene ostatke. (Program
nije namijenjen uklanjanju zagorjele hrane, primjerice na posudu za pec¢nicu).

% Intenzivno

Program s visokom temperaturom za otapanje masti na vrlo prljavom posudu kao $to su tave, posude
za slozence i posude za peénicu. Ako to posude u potpunosti ne napuni perilicu posuda, mozZete dodati
tanjure i drugo posude.
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v
v

Brzo profesionalno pranje ")

Brz i u€inkovit program za posude na kojem ima malo osusenih ostataka. (Ovaj program nije namijenjen
za posude u kojem je zagorjela hrana, primjerice kao na posudu za pecnice.)

Opcija Automatsko otvaranje vrata je vazna za osiguravanje najboljih rezultata suSenja.

>
{‘; Prethodno zagrijav. (30 min + 20 min)

Program pranja s fazom predgrijavanja (voda se zagrijava 30 min) i fazom pranja (posude se pere 20
min). Ovaj program osmisljen je kako bi vam ponudio brzi program pranja koji se moze pokrenuti u
roku od 180 minuta zavrSetka faze predgrijavanja.

Korak 1: Za pokretanje faze predgrijavanja, pritisnite > 0. Zatvorite vrata. (Prskalice se rotiraju i lampica
statusa je crvena dok se voda zagrijava.) Pri€ekajte da lampica statusa postane plava. Kad otvorite
vrata, na zaslonu se prikaze "Predgrijavanje OK", §to znadi da je faza pranja spremna za pokretanje u
roku od 180 minuta.

Posude mozete dodavati tijekom faze predgrijavanja. Ovaj program nije namijenjen za posude na
kojem ima osu$enih ostataka. Ne zaboravite sastrugati ve¢e ostatke hrane prije punjenja perilice.

Korak 2: Za pokretanje faze pranija, pritisnite > 0.

ﬁ Krist. staklo

Njezan program za pranje posuda s niskom temperaturom za pranje krhkih kristalnih ili staklenih
predmeta. Ne zaboravite koristiti malu koli¢inu deterdzenta i stavljati predmete tako da se ne dodiruju
tijekom pranja. Pogledajte takoder Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda. Porculan koji
je upravo koristen bez osu$enih ostataka takoder se moze prati pomoc¢u ovog programa.

@ Vrem. program

Program se prilagodava odredenom vremenu trajanja ili vremenu zavrsetka. Pri upotrebi ovog programa
vazno je odabrati vrileme koje odgovara zaprljanosti posuda.

Pritisnite ® za podeSavanje Zeljenog vremena trajanja programa.

0:15-0:45 Malo prljavo posude
1:00-1:30 Uobic¢ajeno prljavo posude
2:00-2:30 Jako zaprljano posude

@ Higijena

Ovaj je program idealan za koriStenje kada su higijenski zahtjevi vrlo visoki, npr. za djecje bocice i
daske za rezanje. Temperatura je visoka i tijekom glavnog pranja i tijekom zavrsnog ispiranja.

8 Plastika

Program namijenjen pranju plasti¢nih predmeta koji namijenjeni pranju u perilicama. Program ima
iznimno dug ciklus susenja. MozZete prati i porculan i ¢ase.

1) U kombinaciji s Brzo, program je skracen (39 minuta).
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b
‘)/ Isper. i zad.
Koristi se za ispiranje posuda dok ¢ekate na posude kojim ¢ete napuniti perilicu.

4+

‘ Samociscenje

Program za samociSéenje za higijensko ¢iS¢enje unutrasnjosti perilice posuda, ruku za pranje i mlaznica
za pranje.

Ovaj program treba pokrenuti (bez posuda u perilici) pomocu deterdZenta za perilicu posuda ili limunske
kiseline — dodajte ga u prostor za ruéno dodavanje deterdzenta. (DeterdZent se ne oslobada automatski
s Automatsko doziranje funkcijom.) Posebna sredstva za ¢i§¢enje perilica posuda takoder su dostupna
natrzistu. Za uklanjanje naslaga kamenca pogledajte Unutrasnjost perilice posuda poglavlje OdrZavanje
i ciscenje.

) Donja polovica
Ovaj program mozete koristiti kada Zelite oprati samo tanjure i pribor u donjoj kosari. Manje zaprljano
posude mozete staviti i u gornju koaru.

@ Gornja polovica

Ovaj program mozete koristiti ako imate samo $alice i ¢aSe koje trebate oprati u gornjoj koSari. Manje
zaprljano posude mozete staviti i u donju koSaru.

72h
3222 Protiv mirisa?
Ovaj program sprje€ava neugodne mirise koji su zbog prljavog posuda ostali u perilici posuda. Aktivira

se samo ventilator perilice posuda (u redovitim intervalima tijekom razdoblja od 72 sati).

== QOdaberite nadin rada programa

Pritisnite == za listanje dostupnih nacina rada programa. Simbol je slabo osvijetljen u dostupnim
nacinima rada programa i svijetli svjetlije kad je aktiviran nacin rada programa. (Nacini rada programa
koje mozete odabrati razlikuju se od programa do programa.)

»» Brzo

Vrijeme trajanja programa skracuije se, ali perilica posuda trosi viSe energije.

2 Zeleno
Perilica posuda trosi manje energije i vode.

C Noé
Niza razina buke tijekom programa pranja. Vrijeme trajanja programa produljeno je.

ul Intenzivno
ViSa temperatura otapa masnocu na vrlo prljavom posudu, ali perilica posuda trosi viSe energije i vode.
Vrijeme trajanja programa produljeno je.

2) Aktivirajte Kontrola mirisa perilice posuda Izb. s postavkama. Pogledajte Postavke poglavije.
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4 UV ¢iséenje
Voda u zavrSnom ispiranju dezinficirana je UV svjetlom i toplinom kako bi se ubili mikroorganizmi.
Perilica posuda troSi viSe energije i vrijeme programa se produzuje.

Mogucnosti odabira

Dostupne opcije slabije svijetle. Odaberite opcije (/7 , ® ) kako biste ih aktivirali. Opcije svijetle svjetlije

kad su aktivirane. (Opcije koje mozete odabrati razlikuju se od programa do programa.)

O Odgoda pocetka rada

Kada odaberete Odgoda pocetka rada, perilica posuda pokrenut ¢e se 1-24 sata nakon $to pritisnete

D O i zatvorite vrata.

1. Pritisnite ® jednom za aktiviranje Odgoda pocetka rada. Pritisnite nekoliko puta ili zadrzite za
podeSavanije zeljenog broja sati.

2. Pritisnite D O i zatvorite vrata. Tajmer odbrojava i perilica posuda pokrec¢e se nakon odabranog
vremena.

Ako Zelite otkazati opciju Odgoda pocetka rada, otvorite vrata, a zatim pritisnite i drzite > O tri sekunde.

I77 Automatsko otvaranje vrata

Vrata perilice posuda otvaraju se tijekom susenja, $to skracuje vrijeme trajanja programa i poboljSava
rezultate suSenja. Pricekajte da perilica posuda pokaze da se program zavrsio i da se posude ohladilo
prije nego $to ga izvadite iz perilice posuda.

Vrijeme susenja opcije Automatsko otvaranje vrata varira (od 5 do 90 minuta) ovisno o modelu, programu
i temperaturi zavr$nog ispiranja.

Opcija Automatsko otvaranje vrata unaprijed je odabrana za neke programe.

NAPOMENA!

Za najbolje rezultate suSenja ne zatvarajte vrata prije kraja faze suSenja i automatskog isklju¢enja
uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Vrata perilice posuda ne smiju biti blokirana ili zatvorena kada se automatski otvore. To moze oStetiti
mehanizam za zaklju€avanje vrata. Pricekajte bar 5 minuta prije zatvaranja vrata.

D O Pokretanje/Zaustavljanje

Pritisnite > 0 dok se na zaslonu ne prikaze "Program Pokrenut, zatvorite vrata". To znadi da je perilica
posuda spremna za pokretanje. Pravilno zatvorite vrata jer se u suprotnom perilica posuda neée
pokrenuti.

Ako se perilica posuda ne pokrene ili se vrata ne zatvore u roku od 2 minute od zadnjeg pritiska na
upravljacku plocu, stroj se iskljucuje.

Za daljinsko pokretanje perilice posuda pogledajte poglavlje ConnectLife.
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Zaustavljanje ili promjena programa

Ako Zelite promijeniti program nakon $to perilica po¢ne raditi, otvorite vrata, a zatim pritisnite i zadrzite
D O tri sekunde. Ako se poklopac odjeljka za deterdzent ve¢ otvorio, dodajte jo$ deterdZenta. Zatim
odaberite novi program, pritisnite D O i zatvorite vrata.

Preostalo vrijeme
Nakon Sto odaberete program, nacin rada programa i opcije, prikazuje se vrijeme koje je bilo potrebno
posliedniji puta kada se program koristio.

Nakon $to pokrenete perilicu posuda, na zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme programa. Preostalo
vrijeme se azurira tijekom faze suSenja.

Ono ovisi o temperaturi dovodne vode, koli€ini posuda, vanjskoj temperaturi i drugim faktorima.

Tijekom prvog pokretanja svakog programa prikazano preostalo vrijeme ne mora biti potpuno to¢no
jer perilica posuda tek procjenjuje trajanje. Kada program upotrijebite drugi put, perilica posuda
izracunava preostalo vrijeme na osnovi prethodnog trajanja programa.

Lampica statusa

Preostalo vrijeme ciklusa pranja projicira se na pod. Boja oznac¢ava trenuta¢ni status.

=)
Lampica statusa —

* Plavo - Dodajte jo$ Program je zapoc€eo, ali jo$ uvijek mozete dodati viSe posuda.

* Crveno-Nemojte dodavati. Ne biste trebali dodavati viSe posuda (postoji moguénost losih rezultata
pranja).

e Zeleno - Ispraznite. Program pranja je zavrSen. Lampica statusa ostaje upaljena 15 minuta/e.

* Treperi plavo/zeleno — Lampica statusa treperi plavo/zeleno $to znaci da je aktivirano pokretanje
na daljinu.

e Treperi crveno - Treperece svjetlo oznacava da su se vrata otvorila dok je program u tijeku. Ako
treperi kada su vrata zatvorena, doslo je do pogreske. Pogledajte cijela uputstva za upotrebu.

Ako Zelite dodati joS posuda®
Otvorite vrata. Perilica posuda automatski se zaustavlja. Dodajte posude i zatvorite vrata. Nakon nekog
vremena perilica nastavlja s programom.

Ako je program pranja pokrenut daljinski, prekinuti program nastavit ¢e se nakon zatvaranja vrata.
Perilicu posuda mozete nadzirati pomoc¢u ConnectLife aplikacije i daljinski zaustaviti program. (Ako
program Trajno daljinsko pokretanje nije aktiviran, ne¢ete ga moc¢i ponovno pokrenuti na daljinu.)

3) Ne biste trebali dodavati vise posuda ako lampica statusa svijetli crveno.
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Nestanak struje
Ako se perilica posuda iskljucila zbog nestanka struje kada je radio program pranja posuda, program
se nastavlja nakon povratka struje. Ako struja nestane tijekom susenja, program se prekida.

Trajno daljinsko pokretanje se deaktivira u slu€aju nestanka struje.
Ako tijekom suSenja otvorite vrata na vi§e od 2 minute, program ¢ée se prekinuti.

Vrata se mogu otvoriti ruéno ako perilica posuda nije spojena na elektriéno napajanje. Uhvatite vrata
s obje strane na vrhu i povucite ih ravno van.

Nakon zavrSetka programa
Nakon zavrSetka programa, "Program dovr§en" prikazuje se na zaslonu. Kraj programa takoder je
oznacen jednim kratkim zvuénim signalom i lampicom statusa koja postaja zelena.

Perilica posuda automatski prelazi u stanje pripravnosti nakon zavrSetka programa. Zatvorite slavinu
za vodu nakon svake uporabe (ako to zahtijeva vase osiguravajuce drustvo).

Najb0|jl rezultati suSenja

Dokraja napunite perilicu.

* Postavite posude s udubinama, kao §to su ¢ase, pod kutom kako bi se isprala voda za ispiranje.
Ovo je vazno i za plasti¢ne predmete.

* Dodajte sredstvo za ispiranje ili povecajte postavku za doziranje sredstva za ispiranje.
* Aktivirajte opciju Automatsko otvaranje vrata.
* Ostavite posude da se ohladi prije nego Sto ga izvadite.

Vadenje posuda iz perilice posuda
Vruci porculan je lomljiviji. Ostavite posude da se ohladi u perilici posuda prije nego $to ga izvadite.

Prvo izvadite posude iz donje koSare kako biste izbjegli da kapljice vode iz gornje koSare padnu na
posude u donjoj koSari.



Tabela programa
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ConnectLife

ConnectLife je pametna kuéna platforma koja povezuije ljude, uredaje i usluge. Aplikacija ConnectLife
ukljuéuje napredne digitalne usluge i bezbrizna rjeSenja koja korisnicima omoguéuju pracenje i
upravljanje uredajima, primanje obavijesti s pametnog telefona i azuriranje softvera (podrzane znacajke
mogu se razlikovati ovisno o vaSem uredaju i regiji’zemlji u kojoj se nalazite).

Za povezivanje pametnog uredaja potrebna vam je ku¢na Wi-Fi mreza (podrzane su samo 2,4 GHz
mreze) i pametni telefon s aplikacijom ConnectLife.

Za preuzimanje ConnectLife aplikacije, skenirajte QR kod ili potrazite ConnectLife
u omiljenoj trgovini aplikacija.

Instalirajte aplikaciju ConnectLife i kreirajte racun.

2. U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik » Dodajte uredaje « i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (mozete ga pronadi na natpisnoj plo€ici uredaja; takoder mozete ruéno
unijeti AUID/SN broj).

3. Aplikacija vas zatim vodi kroz cijeli proces povezivanja uredaja s pametnim telefonom.
4. Nakon uspjesnog povezivanja, uredajem se moze upravljati daljinski putem mobilne aplikacije.

Wi-Fi

S

\\} Rinse and hold

>

Uklju¢eno/Stanje pripravnosti Zaslon Pokretanje/Zaustavljanje

Povezivanje s mrezom i uparivanje
Spojite perilicu posuda na beziénu mrezu i uparite je sa svojim pametnim telefonom/tabletom. (To se
moze uciniti i iz perilice posuda Izb. s postavkama.)

* U aplikaciji ConneciLife, idite na izbornik » Dodajte uredaje « i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (mozete ga pronadi na natpisnoj plo€ici uredaja; takoder mozete ruéno
unijeti AUID/SN broj).

*  Otvorite vrata perilice posuda i pritisnite ©.

* Na upravljackoj ploéi perilice posuda: Pritisnite T za aktiviranje Wi-Fi modula.

* Na upravljackoj ploci perilice posuda: Pritisnite i zadrzite ¥ na 3 sekunde za pokretanje opcije
Postavijanje veze.

= Mrezni simbol na zaslonu

Treperenje 0,5 sek. Perilica posuda spremna je za povezivanje s beziénom mrezom ili
ukljucivanje/iskljucivanje  uparivanje s vasim pametnim telefonom/tabletom.

Treperenje 1,0 sek. Perilica posuda spojena je na vasu bezi¢nu mrezu.
ukljucivanje/iskljucivanje

Svijetli Perilica posuda spojena je na vasu beziénu mrezu i oblak.
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ConnectLife

Daljinsko upravljanje perilicom posuda
MreZzni simbol perilice posuda = prikazan je na zaslonu kada je perilica posuda uparena s pametnim
telefonom/tabletom. Pomocu aplikacije ConnectLife mozete nadzirati perilicu posuda i mijenjati postavke.

 Daljinsko pokretanije perilice posuda

Za pokretanje na daljinu perilice posuda, pritisnite . Daljinsko pokretanje aktivirano pojavit ¢e se na
zaslonu perilice posuda. Zatvorite vrata. Lampica statusa treperit ¢e plavo/zeleno $to znaci da je
aktivirano pokretanje na daljinu.

U ConnectLife aplikaciji, odaberite i pokrenite program.

Trajno daljinsko pokretanje®

Mozete upotrijebiti ConnectLife aplikaciju za aktiviranje "Trajno daljinsko pokretanje". Slijedite upute
u aplikaciji.

Kada Trajno daljinsko pokretanje je aktivirano: zatvorite vrata. U ConnectLife aplikaciji, odaberite i
pokrenite program.

Deaktivirajte Trajno daljinsko pokretanje u aplikaciji ili pritiskom na . Trajno daljinsko pokretanje
takoder se deaktivira u sluaju nestanka struje.

Ako vrata ne zatvorite u roku od 2 minute, stroj se iskljuéuje.

NAPOMENA!

Perilica posuda uvijek se moze koristiti bez aplikacije. Kada pritisnete upravljac¢ku plo¢u perilice
posuda, naredbe iz aplikacije ConnectLife blokiraju se 10 sekundi.

Uparite viSe uredaja

postavkama.)

* U aplikaciji ConnectLife, idite na izbornik » Dodajte uredaje« i odaberite odgovarajucu vrstu uredaja.
Zatim skenirajte QR kod (mozete ga pronaci na natpisnoj plocici uredaja; takoder mozete ruéno
unijeti AUID/SN broj).

*  Otvorite vrata perilice posuda i pritisnite ©.

* Na upravljackoj ploci perilice posuda: Pritisnite i zadrZite ¥ na 4 sekunde za pokretanje opcije
Dodajte uredayj.

Wi-Fi veza Isklju¢eno / Wi-Fi veza Uklju¢ena

Nakon spajanja perilice posuda na lokalnu mrezu, mozZete odabrati Wi-Fi veza Iskljuceno za deaktiviranje
veze. Odaberite Wi-Fi veza Uklju¢ena za ponovno uspostavljanje veze s istom mrezom. (To se moze
uciniti i iz perilice posuda Izb. s postavkama.)

*  Na upravljackoj ploci perilice posuda: Pritisnite i zadrZite ¥ na 8 sekundi za odabir Wi-Fi veza
Iskljuceno. Kratko pritisnite & za ponovni odabir Wi-Fi veza Ukljucena.

4) Samo modeli koji ukljuéuju funkciju Trajno daljinsko pokretanje u aplikaciji ConnectlLife.
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Uklonite sve uredaje

* Na upravljackoj ploéi perilice posuda: Pritisnite i zadrzite & dok se Dodajte uredaj ne prikaze na
zaslonu. Nakon pocetka odbrojavanja, pritisnite i zadrzite ¥ na 3 sekundi. Uklonite sve
uredaje oznacava da su svi uredaji/korisnici izbrisani.

Imate li jos pitanja? Posjetite nas na www.connectlife.io ili nas kontaktirajte na hello@connectlife.io.



Postavke

Otvorite vrata i pritisnite O.

Za otvaranje perilice posuda Izb. s postavkama, pritisnite < ili > dok $¥ 1zb. s postavkama se na zaslonu
ne prikaze i potvrdite svoj odabir pomocu =.

Za izlaz iz perilice posuda Izb. s postavkama, odaberite 1zlaz i potvrdite svoj odabir pomoéu =.

> # Settings menu

To enter, press ==

Odaberite postavku Potvrdite postavku
Postavke Alternative
1. Jezik Mozete odabrati jezik koji ¢e se koristiti na zaslonu.
2. Mreza Trenutni Status Wi-Fi veze prikazan je na zaslonu.
Status Wi-Fi veze Spojite perilicu posuda na bezi¢nu mrezu kako biste mogli upravljati na

daljinu perilicom posuda pomoéu ConnectlLife aplikacije.

Wi-Fi veza Ukljuéena/lIsklju¢eno
Nakon spajanja perilice posuda na lokalnu mrezu, mozete odabrati Wi-Fi
veza Iskljuceno za deaktiviranje veze. Odaberite Wi-Fi veza Ukljucena za
ponovno uspostavljanje veze s istom mrezom.

Postavljanje veze Spojite perilicu posuda na beziénu mrezu i uparite ju sa svojim pametnim
telefonom/tabletom.

* U aplikaciji ConnecilLife, idite na izbornik » Dodajte uredaje« i odaberite
odgovarajucu vrstu uredaja. Zatim skenirajte QR kod (mozete ga
pronaci na natpisnoj plo¢ici uredaja; takoder mozete ruéno unijeti
AUID/SN broj).

* Odaberite Postavijanje veze.

Dodajte uredaj Uparite viSe uredaja/korisnika s perilicom posuda.
¢ U aplikaciji ConnecilLife, idite na izbornik » Dodajte uredaje« i odaberite
odgovarajucu vrstu uredaja. Zatim skenirajte QR kod (mozete ga
pronaci na natpisnoj plocici uredaja; takoder mozete ruéno unijeti
AUID/SN broj).

e Odaberite Dodajte uredaj.

Uklonite sve uredaje  Odaberite Uklonite sve uredaje za uklanjanje svih povezanih
uredaja/korisnika.

Resetirajte Wi-Fina  Odaberite Resetirajte Wi-Fi na tvornicke postavke za vraanje zadanih
tvornicke postavke tvornickih postavki.

1zlaz Odaberite Izlaz za izlaz iz izbornika za Mreza, pritisnite =.
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Postavke

Postavke

3. Odab. programe

Alternative

Eco Uklju¢ena/Iskljuceno Programi se na izborniku mogu prikazati ili

Automatska
sigurnosna blokada
za djecu

Zaslon: Logotip

Zaslon: Osvijetljenje

Zvuk signala

Glasnoca obavijesti

Sredstvo za
ispiranje

Auto Ukljucena/Iskljuceno sakriti. Odaberite izmedu Uklju¢ena i

Univerzalan
Ukljucena/lIskljuceno
Intenzivno
Ukljucena/lIskljuceno

Brzo profesionalno pranje

Ukljucena/lIskljuceno
Prethodno zagrijav.
Ukljucena/lIskljuceno
Krist. staklo
Ukljucena/lIskljuceno
Vrem. program
Ukljucena/lIskljuceno
Higijena
Ukljucena/lIskljuceno
Plastika
Ukljucena/lIskljuceno
Isper. i zad.
Ukljucena/lIskljuceno
Samociscenje
Ukljucena/lIskljuceno
Donja polovica
Ukljucena/lIskljuceno
Gornja polovica
Ukljucena/lIskljuceno
Protiv mirisa
Ukljucena/lIskljuceno

Ukljucena/lIskljuc¢eno

Ukljucena/lIskljuc¢eno

1/2/3/4
0/1/2/3

0/1/2/3

0/1/2/3/4/5

Iskljuéeno.
(Eco se ne moze sakriti u izborniku.)

MozZete aktivirati Automatska sigurnosna
blokada za djecu postavku kako djeca ne bi
mogla ukljuditi perilicu posuda.

Za privremeno isklju€ivanje ili uklju€ivanje
Automatska sigurnosna blokada za djecu
postavke, pritisnite i zadrzite <i® tri sekunde.

Postavka za skrivanje logotipa prikazanog na
zaslonu.

Za podesavanije svjetline zaslona.

Zvuéni signal potvrduje da je upravljacka ploc¢a
pritisnuta.

Zvucni signal oznacava kada je program
pranja zavrsen.

Obavijesti o gresci uvijek su oznacene
glasnom zujalicom.

Postavka za doziranje sredstva za ispiranje.
Dozator sredstva za ispiranje moze se podesiti
izmedu O (Isklju¢eno) i 5 (Visoka doza).



Postavke Alternative

10. Tvrdoca vode 0/1/2/3/4/5/6/7/8/9

11. TAB
(All-in-one deterdzent)

Ukljuéena/lsklju¢eno

12. Automatsko
doziranje

Isklju¢eno, 15-40 ml

13. Super ispiranje Uklju¢ena/Isklju¢eno

Postavke

Povecajte dozu sredstva za ispiranje:
¢ ako na posudu ostaju mrlje od vode.

Smanijite dozu sredstva za ispiranje:
¢ ako naposudu ostaje ljepljiv/plavi¢ast film.

¢ ako su na posudu vidljive trake.

¢ ako se stvara pjena. Ako je vasa voda vrlo
mekana, sredstvo za ispiranje moze se
razrijediti s vodom u omjeru od 50:50.

Prilagodavanje omeksivaca vode. Odaberite
postavku ovisno o tvrdoéi vode. Vazno je da
ova postavka bude ispravna!

Pogledajte Tvrdoca vode u poglavlju Prije
prvog koristenja.

Za dovod vode tvrdoce iznad 5 °dH (9 °fH /
6 °eH /0,9 mmol/l), napunite solju.

Za dovod vode s tvrdocom ispod 6°dH (10°fH
/7°eH /1,0 mmol/l), odaberite 0. Omeksivac
vode je deaktiviran i ne treba dodavati sol.

Aktivirajte postavku kada koristite all-in-one
deterdZent koji sadrzava sredstvo za ispiranje.
(Takoder se odnosi na gel za perilicu posuda
za automatsko doziranje koji sadrzava
sredstvo za ispiranje.)

Ova postavka smanjuje dozu sredstva za
ispiranje i utje¢e na to koliko ¢esto se
regenerira ugradeni omeksivaé perilice
posuda.

Aktivirajte ovu postavku ako zZelite koristiti
automatsko doziranje deterdzenta.

Tocna doza ovisi o tome koji program radi. Za
program Auto, doziranje takoder ovisi o tome
koliko je posude prljavo.

Funkcija Super ispiranje dodatno ispire
posude dva puta.

Vrijeme trajanja programa produljuje se, a
perilica posuda tro8i viSe energije i vode.
Aktivirano u sljedecim programima:
Univerzalan

Intenzivno

Brzo profesionalno pranje

Higijena

Plastika

Donja polovica

Gornja polovica
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Postavke

Postavke

14. Pritisnite za
otvaranje

15. Unutranja rasvjeta
pri isklju€ivanju

16. Kontrola mirisa

17. Ocitanje greske

18. Resetirajte na
tvornicke postavke

19. lzlaz

Alternative

Ukljucena/lIskljuceno

Ukljucena/lIskljuc¢eno

Ukljucena/lskljuceno

Vrata perilice posuda mogu se otvoriti bez
rucke.

Postavka za punjenije perilice posuda u skladu
s tradicionalnim pravilima za Sabat.
Odaberite hoce li se upaliti unutarnja rasvjeta
kad je perilica posuda iskljuéena i vrata
otvorena. (Ako O je uklju¢eno, unutarnja
rasvjeta uvijek je ukljuéena kada su vrata
otvorena.)

Kada Kontrola mirisa je aktivirana, 2 Protiv
mirisa moZe se odabrati iz tablice programa.

Poruke o pogreskama.

Prilikom kontaktiranja servisa, moZda ce vas
zamoliti da navedete posljednje poruke o
pogreskama.

Vraca sve postavke na tvorni¢ke postavke.
Odaberite Resetirajte na tvornicke postavke i
pritisnite > O.

Za izlaz iz perilice posuda Izb. s postavkama,
odaberite Izlaz i pritisnite ==.



Odrzavanije i iS¢enje

3¢ Dodaijte sredstvo za ispiranje
Kada je potrebno dodati sredstvo za ispiranje, na zaslonu svijetli simbol.

Pogledajte poglavlje Prije prvog koristenja.

8 Dodajte sol

Kada je potrebno dodati sol, na zaslonu svijetli simbol.

Pogledajte poglavlje Prije prvog koristenja.

© Dotajte automatsko doziranje
Kad je potrebno dodati gel za perilicu posuda, na zaslonu se prikazuje simbol. (MozZete pokrenuti 1-2
programe pranja prije nego $to je prostor potpuno prazan.)

Pogledajte poglavlje Prije prvog koristenja.
Ocistite odjeljak za automatsko doziranje i drza¢

Po potrebi ocistite odjeljak za automatsko doziranje i drzag. Treba ih Cistiti u redovitim intervalima,
ovisno o tome koliko se €esto perilica posuda upotrebljava. (Ne viSe od dvaput godiSnje.)

Ovdje se dozira deterdzent

Odijeljak

Odjeljak
1. Odjeljak se moze izvaditi za ¢i§¢enje i ponovno punjenje.
2. Provijerite je li otvor za doziranje blokiran. Ogistite prostor vruéom vodom.

Drzac¢

1. lzvadite odjeljak za ¢iS¢enje drzaca.

2. Dodajte deterdzent u runi prostor za deterdzent i pokrenite program Samociscenije.
3. \Vratite pretinac u drza¢ nakon to zavrsi program Samociséenje.

SAVJET!

Stavite pretinac u gornju koSaru prije pokretanja programa Samociscenje.
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Odrzavanije i €iS¢enje

Ocistite filtere

Filter za grube estice
Filter za grube Cestice hvata vece €estice hrane koje ne mogu proéi pokraj odvodne crpke. Ako je
potrebno, ispraznite filter za grube Cestice. Filter bi se trebao redoviti &istiti zavisno o koristenju perilice

za posude.
A
N

Filter za grube Cestice

1. Uhvatite rucicu i podignite filter.
2. Ispraznite filter za grube Cestice.
3. Namijestite filter i stisnite ga prema dole dok ne Cujete klik.

Filter za fine Cestice
Otpad koiji se prikuplja na finom filteru automatski se ispire prilikom svakom pranja. O¢istite fini filter
prema potrebi. Filter bi se trebao redoviti Cistiti zavisno o koristenju perilice za posude.

Filter za fine Cestice

1. Okrenite prsten kontra kazaljke na satu | dignite ga.
2. Ocistite filter.

3. Vratite finifiltar i okrenite prsten za zaklju¢avanje u smjeru kazaljke na satu u polozaj za zaustavljanje.
Uvijerite se da su rubovi pravilno zabrtvljeni. Ne zaboravite ponovno umetnuti i grubi filtar!



Odrzavanje i ¢iScenje

NAPOMENA!

Na rezultate pranja posuda mogu utjecati neispravno postavljeni filtri. Obratite pozornost na injenicu
da se perilica posuda ne smije upotrebljavati ako se filtri ne nalaze na odgovaraju¢em mjestu!

Provijerite je li zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne
strane u donjem odvodu na
mijestu.

Ci&c¢enje mlazne cijevi i mlaznice za pranje
Otvori i lezajevi mogu se ponekad zacepiti. Uklonite otpad iglom ili sliénim predmetom. Ruke za pranje
imaju otvore i sa donje strane.

\

Da biste olaksali ¢iScenje, mozete ukloniti mlaznice za pranje. Ne zaboravite ih kasnije vratiti na njihovo
mjesto.

Gornja mlaznica

* lzvucite gornju koSaru.

* Odvrnite lezajeve mlaznica prskalice u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu kako biste
odvoijili mlaznicu od gornjeg nosaca koSare.
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Odrzavanije i €iS¢enje

Mlaznice za pranje srednje koSare

Mlaznice za pranje srednje koSare

* |zvucite srednju koSaru.
*  Provjerite otvore u mlaznicama za pranje.

Donja mlaznica
* Povucite donju maznicu ravno prema gore da biste je oslobodili.

Cigéenje vanjske strane perilice posuda
Vrata i brtva vrata

Otvorite vrata. Redovito Cistite bo¢ne strane vrata i brtvu vrata s blago navlazenom krpom. Ogistite
brtvu vrata na donjem prednjem rubu perilice posuda ¢etkom za pranje.

Upravljacka ploca
Odrzavajte upravljacku plo¢u ¢istom. Upotrijebite suhu ili viaznu krpu i, ako je potrebno, malo tekuéine
za pranje. Izbjegavajte jaka ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje — mogu oStetiti povrSinu.

Pokrenite Samociscenje
Unutrasnjost perilice posuda

Unutrasnjost perilice posuda proizvedena je od nehrdajucéeg €elika i normalnom se upotrebom odrzava
cistom (ako se redovito upotrebljava).

Ako je u vaSem podrucju voda tvrda, u perilici posuda mogu se stvoriti naslage kamenca. Ako se to
dogodi, u prostor za deterdzent stavite dvije velike Zlice limunske kiseline u prostor za deterdzent za
ruéno dodavanje i pokrenite Samocisc¢enje (bez posuda u perilici). Na trzistu postoje i posebna sredstva
za CiSéenje perilica posuda.



Odrzavanije i iS¢enje

Odcepljivanje

Odcepljivanje odvodne crpke

Ako se u perilici posuda i dalje nalazi voda nakon zavrSetka programa, nesto mozda blokira odvodnu
crpku, zbog ¢ega se pojavljuje obavijest o greSci Kvar odvoda vode ili Kvar BLCD crpke za praznjenje.
Iskljucite uredaj pomocu O i izvadite utika¢ iz zidne uti¢nice.

Izvadite grubi filter i fini filter.

Izvadite vodu iz unutrasnjosti perilice posuda.

P owon -

Da biste pregledali odvodnu crpku, uklonite zuti zaustavnik odvodne crpke s desne strane u donjem
odvodu. (Ako je potrebno, upotrijebite klijesta.)

5. Rucno okrenite kotaci¢ crpke koji se nalazi iza zaustavnika odvodne crpke. PaZljivo uklonite ostre
predmete poput stakla.

6. Zamijenite zaustavnik odvodne crpke te fine i grube filtere.

7. Ponovno utaknite utika¢.

Zaustavnik
odvodne crpke

NAPOMENA!

Nemojte zaboraviti zamijeniti zaustavnik odvodne crpke.

Odéepljivanje filtera dovodnog crijeva

Ako se u dovodu vode nalaze male Gestice, vanjski filtar na dovodnom crijevu moze se zacepiti, $to
uzrokuje obavijest o greSci Kvar dovoda vode.

Iskljucite uredaj pomocu O i izvadite utika¢ iz zidne uti¢nice.

Iskljucite slavinu za vodu.

Odvrnite dovodno crijevo.

Pazljivo uklonite vanjski filter s dovodnog crijeva i ocistite ga.

Zamijenite filter i provjerite je li brtvilo ispravno postavljeno.

Cvrsto pritegnite dovodno crijevo.

I e
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Odrzavanije i €iS¢enje

7. Utaknite utika¢ uredaja u zidnu uti¢nicu i ukljucite slavinu za vodu. Pustite da se tlak stabilizira i
provjerite je li priklju¢ak ¢vrsto priklju¢en.

Vanijski filter na
dovodnom
crijevu

Brtvilo




Poruke o pogreSkama

F10

F11

F12

F40
Fa1

F45

F52

F54

F56

F67

F68

PreviSe vode 1

Kvar odvoda vode

Kvar dovoda vode 1

Curenje dovodnog ventila

Kvar grijaca 1

Kvar usmijeriva¢a

Gre$. razine vode

Previse vode 2

Kvar cirkul. Crpke

Kvar dovoda vode 2

Kvar BLCD crpke za
praznjenje

Otklanjanje poteskoca

Korektivna radnja

Odc¢epljivanje odvodne crpke. Pogledajte poglavlje Odrzavanje i
¢iséenje. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

Pogledajte ,Voda ostaje u perilici posuda” pod ,Problem” u donjoj
tablici. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

Provijerite je li slavina za vodu otvorena. Provjerite da vanjski filtar

na dovodnom crijevu nije zacepljen. Pogledajte Odcepljivanje filtera
dovodnog crijeva u poglavlju OdrZavanje i ¢isc¢enje. Ako se problem
nastavi, obratite se najblizem servisnom centru.

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru.

Zatvorite slavinu za vodu. Izvadite utika¢ iz zidne uti¢nice i obratite
se najblizem servisnom centru.

Pokrenite bilo koji program pranja. Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Ocistite filtre za fine i grube Cestice. Provjerite da vaniski filtar na
dovodnom crijevu nije zacepljen. Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se najblizem servisnom centru.
Da biste izbjegli curenje vode iz perilice posuda, nemojte uklanjati
utika¢ iz zidne uti¢nice sve dok se slavina za vodu na dovodnom
vodu ne zatvori!

Pokrenite bilo koji program pranja. Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Provijerite je li slavina za vodu otvorena. Provjerite da vanjski filtar

na dovodnom crijevu nije zacepljen. Pogledajte Odcepljivanje filtera
dovodnog crijeva u poglavlju OdrZavanje i ¢is¢enje. Ako se problem
nastavi, obratite se najblizem servisnom centru.

Pogledajte ,Voda ostaje u perilici posuda” pod ,,Problem” u donjoj
tablici. Ako se problem nastavi, obratite se najblizem servisnom
centru.

Pritisnite bilo koju tipku da biste izbrisali poruku o pogresci.
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Otklanjanje poteskoca

Opcéenito
Problem

Upravljacka plo¢a ne reagira
kada se pritisne.

Nije moguce zatvoriti vrata.

Mogucéi uzroci

Prerano ste pritisnuli upravljacku
plo¢u nakon otvaranja vrata.

Sigurnosna blokada za djecu ili
Automatska sigurnosna blokada
za djecu je aktivirana.

Vrata su zatvorena.

Prljavstina na upravljackoj ploci.

Upravljacka ploc¢a zahtijeva
kalibraciju.

Kosare nisu ispravno

postavljene.

Brava na vratima ne sjeda na
mjesto i ne zakljucava.

Korektivna radnja

Pri¢ekajte trenutak i pokuSajte
ponovno.

Pogledajte poglavlje Sigurnosne
upute.

Otvorite vrata. Upravljacka plo¢a
reagira na upotrebu samo kada
su vrata otvorena.

Ocistite suhom ili viaznom krpom
i, ako je potrebno, upotrijebite
malo tekucine za pranje.
Izbjegavajte jaka ili abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje — mogu
ostetiti povrsinu.

Zatvorite slavinu za vodu.
Izvucite utika¢ iz zidne uti¢nice i
pricekajte 60 sekundi. Zatim
ponovno uklju€ite uredaj u zidnu
utiCnicu i otvorite slavinu za vodu.

Uvijerite se da su koSare ispravno
postavljene u vodoravnom
polozaju i da je priklju¢ak za vodu
srednje koSare poravnat s
mlaznicom za pranje.

Uvijerite se da posude ne blokira
koSare te da one ispravno
sjedaju na mjesto.

Otvorite vrata. Pritisnite i drzite <
il7 dok "Vracanje izbac¢enih
vrata" se ne prikaze na zaslonu,
pri¢ekajte dok poruka ne
nestane. Zatvorite vrata i
provjerite radi li brava.



Problem

Perilica posuda se ne pokrece.

Otklanjanje poteSkoca

Mogucéi uzroci

D O nije pritisnuto.

Vrata nisu ispravno zatvorena.
Perilica posuda otvorena je dok
je program u tijeku.

Brava na vratima nije sjela na
mijesto i zakljucala.

Provijerite je li odabrana opcija
Odgoda pocetka rada.

Utika¢ nije ukljué¢en u zidnu
uti€nicu.

Pregorio je osigurac.

Korektivna radnja

Pritisnite > 0 dok se na zaslonu
ne prikaze "Program Pokrenut,
zatvorite vrata".

Provijerite.

Zatvorite vrata i pricekajte. Nakon
nekog vremena perilica nastavlja
S programom.

Otvorite vrata. Pritisnite i drzite <
il dok "Vracanje izbacenih
vrata" se ne prikaze na zaslonu,
pri¢ekajte dok poruka ne
nestane. Zatvorite vrata i
provjerite radi li brava.

Pritisnite i zadrzite D O tri
sekunde ako zelite ponistiti opciju
Odgoda pocetka rada.

Provijerite.

Provijerite.
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Otklanjanje poteskoca

Problem

Posude nije Cisto.

Mogucéi uzroci
Mlaznice se ne okrec¢u slobodno.

Zacepljeni su ili otvori ili lezajevi
ruku za pranje.

Neodgovarajuéi program pranja.

Nepravilno doziranje
deterdZenta.

Stari deterdzent. DeterdZent je
kvarljiv proizvod.

Automatsko doziranje je
aktivirano, ali gel za perilicu
posuda ne dozira se.

Posude nepravilno napunjeno.

Case i dalice se prevréu tijekom
programa.

Filteri su zagepljeni.

Filteri nisu ispravno postavljeni.

Nedostaje zaustavnik odvodne
crpke.

Korektivna radnja

Provijerite jesu li mlaznice
blokirane posudem.

Ocistite prskalice i cijevi za
prskanje srednje koSare.
Pogledajte poglavlje OdrZavanje
i ¢iscenje.

Odaberite program Intenzivno.
Program ée koristiti viSu
temperaturu kako bi se otopila
masnoca na vrlo prljavom
posudu.

Doza odgovara tvrdoc¢i vode.
PreviSe ili premalo deterdZzenta
daje slabije rezultate pranja
posuda.

Izbjegavajte velike pakete.

Kako biste provjerili doziranje
deterdzZenta, pritisnite i zadrzite
= iD 0 na pet sekundi. Simbol
@ treperit ¢e na zaslonuilampica
statusa svijetlit ée crveno. Sada
provijerite je li doziran gel za
perilicu posuda.

Ne pokrivajte porculan velikim
zdjelama i sli€nim posudem.
Izbjegavajte postavljanje vrlo
visokih ¢asa u kutove kosara.
Pogledajte poglavlje Punjenje
perilice posuda.

Postavite posude stabilno.

Ocistite filtere za fine i grube
Cestice.

Provijerite jesu li filtri pravilno
postavljeni. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i ¢iscenje.

Provjerite je li Zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne strane u
donjem odvodu na mjestu.
Pogledajte poglavlje OdrZavanje
i ¢iscenje.



Problem

Mrlje na nehrdajué¢em ¢eliku ili
srebrnini.

Mrlje ili tanki sloj na posudu.

Na posudu ostaje
liepljiv/plaviast film.

Otklanjanje poteSkoca

Mogucéi uzroci

Neka hrana, poput senfa,
majoneze, limuna, octa, soli i
umaka za salate, moze ostaviti
mrlje na nehrdajucem celiku ako
na njemu ostane predugo.

Posude od nehrdajuceg Celika
moze ostaviti mrlje na srebru ako
dode u kontakt s njim tijekom
pranja. Aluminij takoder moze
ostaviti mrlje na posudu.

Nepravilna postavka doziranja
sredstva za ispiranje.

Postavka TAB aktivirana je i
koristi se all-in-one deterdzent s
nedovoljnim u¢inkom susenja.

Prazan odjeljak za sol.

Nepravilna postavka omeksivaca
vode.

Omeksiva¢ vode propusta sol.

Previsoka temperatura i/ili
previSe deterdzenta izazivaju
osStecenja na kristalu. Nazalost
se to ne moze popraviti, samo
sprijeciti.

Postavka doziranja sredstva za
ispiranje je previsoka.

Korektivna radnja

Isperite tu hranu ako ne
namjeravate odmah zapoceti s
pranjem. Upotrijebite program
Isper. i zad..

Kako biste izbjegli mrlje i gubitak
sjaja, odvojite posude izradeno

od razli¢itih materijala, kao $to su
srebro, nehrdajudi ¢elik i aluminij.

Pogledajte poglavlje Postavke.

Promijenite all-in-one deterdzent
ili iskljucite postavku TAB i
dopunite solju i posebnim
sredstvom za ispiranje.
Pogledajte Sredstvo za ispiranje
u poglavlju Postavke.

Dodajte sol. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i ¢iscenje.
Pogledajte Tvrdoc¢a vode u
poglavlju Postavke.

Provijerite je li poklopac prostora
za sol zategnut u smjeru kazaljke
na satu do krajnjeg polozaja. U
suprotnom, obratite se najblizem
servisnom centru.

Kristal operite na niskoj
temperaturi malom koli¢inom
deterdzenta. Ako imate pitanja o
deterdZentu, obratite se
proizvodacu deterdzenta.

Smanijite dozu. Pogledajte
poglavlje Postavke. Ako imate
vrlo meku vodu, mozda bi bilo
dobro da razrijedite sredstvo za
ispiranje s vodom u omjeru
50:50.
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Otklanjanje poteskoca

Problem

Nakon pranja ostaju mrlje.

Mogucéi uzroci

Mrlje od ruza i ¢aja’kave moze
biti teSko ukloniti.

Ostaci deterdzenta u prostoru za Prostor za deterdZent bio je

deterdzent nakon pranja posuda.

Cuje se zveckanie tijekom pranja.

Voda ostaje u perilici posuda.

vlazan prilikom dodavanja
deterdZenta.

Odjeljak za deterdzent je
blokiran.

Posude nije ispravno postavljeno
ili se mlaznice ne okrecu.

Filteri su zaCepljeni.

Filteri nisu ispravno postavljeni.

Otpad u odvodnoj crpki.

Nedostaje zaustavnik odvodne
crpke.

Savijeno odvodno crijevo.

Zacepljeno odvodno crijevo.

Korektivna radnja

Upotrijebite deterdzent s
izbjeljivacem.

Koristi se gel za perilicu posuda.
Ako je potrebno, u takvim
slu¢ajevima mozete dodati
prasak za perilicu posuda ili
all-in-one deterdzent sa
sredstvom za izbjeljivanje u
prostor za deterdzent za rué¢no
pranje (kada Automatsko
doziranje je aktivirano).
Pogledajte Dodavanje
deterdZenta.

Prostor za deterdzent mora biti
suh prilikom dodavanja
deterdzenta.

Provjerite da posude ne
sprjecava otvaranje odjeljka za
deterdzent.

Provjerite je li posude sigurno
postavljeno. Okrenite ruke za
pranje kako biste se uvjerilida se
mogu okretati.

Ocistite filtere za fine i grube
Cestice.

Provjerite jesu li filtri pravilno
postavljeni. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i ciscenje.

Ocistite odvodnu crpku.
Pogledajte poglavlje OdrZavanje
i ¢iscenje.

Provijerite je li zuti zaustavnik
odvodne crpke s desne strane u
donjem odvodu na mjestu.
Pogledajte poglavlje Odrzavanje
i Giscenje.

Provijerite je li crijevo ostro
savijeno.

Odvrnite odvodno crijevo na
spoju sa sifonom. Pobrinite se da
nema zacepljenja otpadom i da
priklju¢ak ima unutarnji promjer
od najmanje14 mm.



Problem

Iz perilice posuda dolazi lo§ miris.

Masne naslage u perilica
posuda.

Posude nije dovoljno suho.

Otklanjanje poteSkoca

Mogucéi uzroci

Prljavstina oko brtvi i u kutovima.

Dulje vrijeme se odabiru
programi s niskom
temperaturom.

Dulje vrijeme se odabiru
programi s niskom
temperaturom.

Opcija Automatsko otvaranje
vrata nije aktivirana.

Perilica posuda nije potpuno
puna.

Potrebno je dodati sredstvo za
ispiranje ili je postavka doziranja
preniska.

Postavka TAB aktivirana je i
koristi se all-in-one deterdzent s
nedovoljnim u¢inkom susenja.

Korektivna radnja

Ocistite Cetkom za pranje i
sredstvom za €iScenje koje se ne
pjeni.

Pokrenite program s visokom
temperaturom otprilike jednom
mjesecno. lli pokrenite program
za samociscenje. Pogledajte
Samociséenje u poglavlju
Upotreba perilice posuda.

Odaberite program Intenzivno.
Program ée koristiti viSu
temperaturu kako bi se otopila
masnoca na vrlo prljavom
posudu. lli pokrenite program za
samociscéenje jednomiili dva puta
mjesecéno. Pogledajte
Samociséenje u poglavlju
Upotreba perilice posuda.

Aktivirajte opciju Automatsko
otvaranje vrata.

Dokraja napunite perilicu.

Dodajte sredstvo za ispiranje ili
povecajte postavku za doziranje
sredstva za ispiranje.

Promijenite all-in-one deterdzent
ili iskljucite postavku TAB i
dopunite solju i posebnim
sredstvom za ispiranje.
Pogledajte Sredstvo za ispiranje
u poglavlju Postavke.
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Otklanjanje poteskoca

Wi-Fi
Problem

Mrezni simbol perilice posuda &
ne pojavljuje se na zaslonu.

Postavljanje veze nije uspjelo

Dodavanje uredaja nije uspjelo

Perilica posuda prikazana je kao
nepovezana u ConnectLife
aplikaciji.

Azuriranje softvera nije uspjelo.

Mogucéi uzroci

Perilica posuda nije spojena na
vasu bezi¢nu mrezu.

Wi-Fi veza je deaktivirana.

Perilica posuda ne moze
pristupiti vasoj beziénoj mrezi. lli
razdjelnik nije povezan s
internetom.

Vas$ pametni telefon/tablet nije
povezan s vaSom bezi¢énom
mrezom. lli razdjelnik nije
povezan s internetom.

Wi-Fi veza je deaktivirana.

Mrezna veza je izgubljena ili se
perilica posuda iskljucila zbog
nestanka struje.

Korektivna radnja

Spojite perilicu posuda na
beziénu mrezu. Pogledajte
poglavlje ConnectLife.

Aktivirajte Wi-Fi veza.
Pogledajte Wi-Fiveza Isklju¢eno
/ Wi-Fi veza Uklju¢ena u
poglavlju ConneciLife.

Provijerite je li razdjelnik povezan
s internetom.

Provjerite koristi li beziéna mreza
2,4 GHz i je li vidljiva. PokusSajte
premijestiti razdjelnik blize perilici
posuda ako je signal preslab.

Pogledajte i rjeSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Provijerite je li razdjelnik povezan
s internetom.

Provjerite je li vas pametni
telefon/tablet povezan s vasom
bezicnom mrezom.

Pogledajte i rjeSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Aktivirajte Wi-Fi veza.
Pogledajte Wi-Fiveza Isklju¢eno
/ Wi-Fi veza Ukljuéena u
poglavlju ConnectLife.

Pogledajte i rieSavanje problema
na www.connectlife.io.

Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.

Pobrinite se da napajanje nije
prekinuto i da je mrezna veza
stabilna prije ponovnog poku$aja.
Ako se problem nastavi, obratite
se najblizem servisnom centru.



Ugradnja

Vazno je proditati i poStovati dolje navedene upute i smjernice. Provedite instalaciju i priklju¢ivanje u
skladu s posebnim uputama za instaliranje.

[mm] 596 1191

573 554

52

390

680 -760**
819*-872
700

=]
131

32-94

= 52 106
*Uklonite sigurnosne matice prilikom ugradnje u udubljenje dimenzija 820-821 mm.

**Duljina kuhinjske fronte.

A
\

,’;,\L\ =+\/oyant d'état, min. 50 mm.

Nominalne dimenzije. Stvarne mjere mogu se razlikovati.

Slgurnosne upute
Priklju€ivanje na struju, vodu i kanalizaciju mora obaviti kvalificirana osoba.

* Uvijek pratite regulative vezano za vodu, odvodniju | struju.

* Budite oprezni prilikom instalacije! Nosite zastitne rukavice! Uvijek su potrebne dvije osobe!

¢ Postavite posudu za prikupljanje vode na pod ispod perilice posuda kako biste sprijecili Stetu u
sluc¢aju propustanja.

e Prije priévrscivanja perilice posuda, testirajte je pokretanjem Isper. i zad. programa. Provjerite ima
li perilica posuda dovod i odvod vode. Takoder provjerite da nijedan od priklju¢aka ne propusta.

/\ UPOZORENJE!

Otvor za ventilaciju na donjem dijelu vrata ne smije biti zatvoren tepihom, ili nekim drugim dijelom
namjestaja.

/\ UPOZORENJE!

Zatvorite dovod vode tijekom instalacije perilice posuda!

Tijekom radova morate iskop¢ati utikac iz elektricne mreze ili prekinuti napajanje uti¢nice!

47



Ugradnja

PodesSavanje

* Dimenzije ugradnog otvora i priklju¢aka navedene su u posebnim uputama za instalaciju. Prije
pocetka instalacije provjerite jesu li sve dimenzije ispravne. Visina kuhinjske fronte moze se podesiti
da bi odgovarala postavkama drugih dijelova.

* Pazite na prednje kutove perilice posuda kako se ne bi savili, $to moze utjecati na otvaranje vrata.

* Uvijerite se da je povrSina na koju ¢ete instalirati perilicu posuda &vrsta. Podesite nogice da biste
osigurali da perilica stoji ravno. Pritegnite sigurnosne matice.

¢ Ako je perilica posuda ugradbena, okolni namjestaj mora biti otporan na kondenzaciju iz perilice
posuda.

¢ Montirajte zastitnu foliju ispod radne ploce i gore oko ruba. Funkcija zastitne folije je zastita radne
plo¢e od vlage. (Zastitna folija nalazi se u prilozenoj plasti¢noj vredici.)

*  Provijerite je li uredaj postavljen tako da se vrata slobodno otvaraju, inace funkcionalnost brave na
vratima moze biti naruSena.

* Imajte na umu da ¢e opruge vrata mozda trebati podeSavanje nakon $to se postavi kuhinjska fronta.
Podesite jednako lijevu i desnu oprugu vrata tako da vrata budu u ravnini.

Priklju¢ivanje na odvod

Ova perilica posuda prikladna je za ugradnju u podignuto udubljenje (kako bi se postigla ergonomska
radna visina). To znaci da se perilica posuda moze postaviti tako da se odvodno crijevo nalazi na nizoj
razini od dna perilice posuda, primjerice usmjeravanjem izravno u podni odvod.

QOdvodno crijevo takoder se moze spojiti na prikljuénu cijev u obliku konusa na sifonu za vodu sudopera.
Spojna cijev mora imati unutarnji promjer od najmanje 14 mm.

Odvodno crijevo moze se produljiti najvise 2,5 m (ukupna duljina odvodnog crijeva ne smije premasivati
4,5 m). Svi spojevi i prikljuéne cijevi moraju imati unutarnji promjer najmanje 14 mm.
Nijedan dio odvodnog crijeva ne smije biti viSe od 950 mm iznad dna perilice posuda.

Pri¢vrstite odvodno crijevo pomoéu obujmice za crijevo. Pobrinite se da odvodno crijevo nije savijeno.

Priklju¢ivanje na dovod vode
Koristite se samo dovodnim crijevom koje je isporu¢eno s perilicom posuda. Nemojte se ponovno
koristiti starim ili nekim drugim rezervnim crijevima.

Na prikljuénom crijevu mora biti instalirana slavina za vodu (zaporni ventil). Slavina za vodu mora biti
na pristupaénom mjestu kako bi se voda mogla iskljuciti u slu¢aju da se perilica mora pomaknuti.

Kad se instalacija dovrsi, uklju€ite slavinu za vodu i pustite da se tlak stabilizira. Provjerite jesu li svi
prikljuci ¢vrsto prikljuceni.

Prikljuéite na dovod hladne vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod hladne vode ako se zgrada zagrijava na ulje, struju ili plin.

Prikljucivanje na dovod tople vode

Prikljucite perilicu posuda na dovod tople vode (maks. 70 °C) ako se zgrada zagrijava na energetski
ucinkovit nacin kao $to su grijanje na toplanu, solarna ili geotermalna energija. Odabirom prikljuc¢ka s
toplom vodom smanjuje se potro$nja elektricne energije.



Ugradnja

NAPOMENA!

Nemojte premasiti dopustenu temperaturu dovoda vode. Odredeni materijali neke vrste posuda ne
mogu podnijeti veliku vruéinu. Pogledajte Lomljivo posude u poglavlju Punjenje perilice posuda.

Elektri¢ni prikljucci

Informacije o elektriénim priklju¢cima mozete pronaci na plocici sa serijskim brojem. Navedene
specifikacije moraju odgovarati lokalnom napajanju.

Perilica posuda mora se prikljuiti u uzemljenu utiénicu.

Zidna elektriGna utiCnica mora se postaviti izvan podrucja instalacije kako bi bila pristupa¢na nakon
instalacije perilice posuda. Ne koristite produzni kabel!

Pritisnite za otvaranje
Vrata perilice posuda mogu se otvoriti bez rucke.

m

- Kratko i lagano pritisnite sredinu
gornjeg dijela vrata.

NAPOMENA!

Vrata se mogu otvoriti ruéno ako perilica posuda nije spojena na elektricno napajanje. Uhvatite
vrata s obje strane na vrhu i povucite ih ravno van.
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Servisiranje

Informacije o vasem proizvodu
Na plocici sa serijskim brojem nalazi se QR kod. Skenirajte kod kako biste vidjeli informacije o proizvodu.

Obratite se najblizem servisnom centru

Procitajte poglavlje Otklanjanje poteskoca prije nego kontaktirate servisni centar. Ako ste naisli na
problem koji ne mozete rijesiti, obratite se najblizem servisnom centru za profesionalnu pomo¢,
pogledajte www.asko.com. Nasa web stranica takoder ima informacije o dostupnosti rezervnih dijelova
i 0 tome §to moZzete sami popraviti.

Kad se javite servisu, navedite detalje s natpisne plocice. Navedite broj uredaja (1) i serijski broj (2).

Molimo, imajte na umu da neprofesionalni popravci mogu ugroziti sigurnost korisnika i utjecati na
jamstvo.

QR kod
[OF(0)]
1 ARG lilj
2 TN —
Rezervni dijelovi

Sljededi rezervni dijelovi dostupni su najmanje sedam godina nakon §to se model vi§e ne proizvodi:
motor, cirkulacijska i odvodna crpka, grija¢i element, cijevi i crijeva, ventili, filtri i dijelovi za aquastop,
komponente za pri¢vrséivanje vrata, sklopne ploce, elektronicki zaslon, senzor tlaka, termostati i senzori,
softver, uklju€ujuéi programe za vraéanje.

Sljededi rezervni dijelovi dostupni su najmanje deset godina nakon $to se model viSe ne proizvodi:
Sarke i brtve vrata, druge brtve, mlaznice, odvodni filtri, zi€ane koSare i plasti€ni pribor kao $to su koSare
i poklopci.

Broj cikla

Pritisnite i drzite > i == 3 sekunde za prikaz Broj cikla na zaslonu.



Tehnicki podaci i oznacCivanje energetske ucinkovitosti

Tehnicki podaci

Visina: 819-872 mm

Sirina: 596 mm

Dubina: 554 mm

Tezina: 50 kg™

Broj standardnih servisa: 142

Tlak vode: 0,03-1,0 MPa

Elektriéni prikljucci: podatke potrazite na tipskoj plocici.
Nazivna snaga: podatke potrazite na tipskoj plocici.
Frekvencijski pojas, Wi-Fi modul: 2,4 GHz

Maksimalna snaga odasiljanja, Wi-Fi modul: <1W

1) Tezina ovisi o specifikacijama.

2) U skladu sa standardom EN 60436.

Informacije za potroSace

Informacije o vaSem uredaju mozete pronaci na https://global.asko.com/energy-label. Informacije
mozete pronadii u bazi podataka EU-a za registraciju proizvoda za oznacivanje energetske ucinkovitosti
(EPREL). Skenirajte QR kod na naljepnici energetske ucinkovitosti isporu¢enoj s perilicom posuda (ili
idite na https://eprel.ec.europa.eu i potrazite naziv modela).

Ovaj uredaj sadrzava izvor svjetlosti/izvore svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti D. Izvori svjetlosti
dostupni su kao rezervni dijelovi i mogu se zamijeniti, bez oStecenja perilice posuda, od strane vaSeg
najblizeg servisnog centra ili slicno osposobljenog stru¢njaka.

Informacije za institut koji obavlja testiranje

Informacije o ovom uredaju nalaze se u Europskoj bazi podataka o oznacivanju energetske uéinkovitosti,
EPREL, a mogu se narugiti i putem e-poste dishwashers@appliance-development.com. Zahtjev treba
sadrzavati pojedinosti na plocici sa serijskim brojem. Ukljucite broj artikla (1), serijski broj (2) i naziv
modela (3).

P —]
R —

w
z
N =

Izjava o sukladnosti

Tvrtka izjavljuje da je uredaj s funkcijom Connectlife u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o sukladnosti moZete pronaéi na web-adresi
https://auid.connectlife.io na stranici vaSeg uredaja medu dodatnim dokumentima.
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